
AR-308 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY

.308 Ejection Port Assembly for .308 Upper Receiver Upgrade your rifle with our
AR .308 ejection port cover assembly. This high-quality accessory provides
reliable protection against dirt and debris entering the chamber, and is easy to
install. Improve the performance of your firearm with this essential item. Includes:
308-UR-05 Ejection Port Cover 308-UR-03 Ejection Port Cover Pin Ejection Port
Cover Spring

Attributes

Name: AR-308 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY
Manufacturer: LUTH-AR
Product no.: 430107640
Mfr. No.: 308-UR-05A
Make: AR .308
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 127mm
UPC: 812058030256

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für die AR308
EjektorportAbdeckungsbaugruppe

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die AR308 EjektorportAbdeckungsbaugruppe von LUTHAR entschieden hast. Diese
Baugruppe bietet eine verbesserte Funktionalität und Schutz für deinen .308 Oberempfänger. Bitte lese diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Baugruppe nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig die Baugruppe auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolge alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die EjektorportAbdeckung nur mit kompatiblen .308 Oberempfängern.
Achte darauf, dass die Baugruppe ordnungsgemäß installiert ist, um das Risiko von Fehlfunktionen zu
minimieren.
Trage beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Gehörschutz.
Vermeide es, die Baugruppe bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Leistung
beeinträchtigen könnten.
Lagere die Waffe und die Baugruppe an einem trockenen, sicheren Ort.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Überprüfe alle Teile der EjektorportAbdeckungsbaugruppe auf Vollständigkeit.

Installation:

Entferne die bestehende EjektorportAbdeckung von deinem Oberempfänger.
Setze die 308UR05 EjektorportAbdeckung vorsichtig auf den Oberempfänger.
Verwende den 308UR03 EjektorportAbdeckungsstift, um die Abdeckung zu sichern.
Setze die EjektorportAbdeckungsfeder in die vorgesehene Position ein.
Stelle sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine Spielräume bestehen.

Nutzung:

Überprüfe vor jeder Verwendung, ob die EjektorportAbdeckung sicher und korrekt installiert ist.
Reinige die Baugruppe regelmäßig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die EjektorportAbdeckungsbaugruppe gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr funktionsfähig ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird,
um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Händler. Sie stehen dir gerne zur Verfügung, um Fragen zu beantworten und Unterstützung zu bieten.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.
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Safety Instruction Guide for AR308 Ejection Port
Cover Assembly

Introduction
Thank you for choosing the AR308 Ejection Port Cover Assembly. This highquality accessory is designed to enhance
the performance of your firearm by providing reliable protection against dirt and debris. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe installation and usage of the product.

General Safety Guidelines
Ensure you are familiar with the operation of your firearm before installing the ejection port cover assembly.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the ejection port cover assembly out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the assembly for signs of wear or damage.
In case of any malfunction or safety concern, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify the ejection port cover assembly in any way.
Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.
Use only compatible parts and accessories specifically designed for the AR308 platform.
Avoid exposing the assembly to extreme temperatures or harsh chemicals that may cause damage.
Always wear appropriate eye protection when handling or firing your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Gather all necessary tools and components, including the 308UR05 Ejection Port Cover, 308UR03
Ejection Port Cover Pin, and Ejection Port Cover Spring.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing ejection port cover if applicable.
Align the new ejection port cover with the receiver.
Insert the ejection port cover pin through the designated hole to secure the cover in place.
Attach the ejection port cover spring to ensure proper functionality.
Confirm that the ejection port cover operates smoothly before proceeding to use the firearm.

Usage:

Regularly check the ejection port cover for proper operation and cleanliness.
Clean the assembly as part of your routine firearm maintenance to prevent dirt and debris buildup.
Make sure the ejection port cover is securely in place before firing the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the ejection port cover assembly in accordance with local regulations regarding firearm
accessories.
Do not dispose of the assembly in regular household waste.
If the assembly is damaged or no longer in use, consider recycling or returning it to the manufacturer for
proper disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR308 Ejection Port Cover Assembly, please reach out to the
manufacturer or authorized dealer where the product was purchased. Ensure that you have your purchase details
available for reference.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR308
Ejection Port Cover Assembly. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm ownership.
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Guide de Sécurité pour l'Assemblage de Couvercle de
Port d'Éjection AR308

Introduction
Merci d'avoir choisi l'assemblage de couvercle de port d'éjection AR308 de LUTHAR. Ce produit est conçu pour
améliorer les performances de votre fusil tout en offrant une protection fiable contre la saleté et les débris. Ce guide
vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des groupes vulnérables.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.
Consultez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour de rappel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tentez pas d'utiliser le couvercle de port d'éjection si vous remarquez des dommages visibles.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Utilisez uniquement des pièces de rechange recommandées par le fabricant.
Lors de l'installation, assurezvous que toutes les pièces sont correctement fixées pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Installation :

Retirez l'ancien couvercle de port d'éjection si applicable.
Installez le nouveau couvercle de port d'éjection (308UR05) en vous assurant qu'il est correctement
aligné.
Fixez la goupille de couvercle de port d'éjection (308UR03) pour maintenir le couvercle en place.
Installez le ressort de couvercle de port d'éjection pour garantir un fonctionnement fluide.

Utilisation :

Testez le mécanisme du couvercle de port d'éjection après installation pour vous assurer qu'il
fonctionne correctement.
Évitez d'exposer le produit à des conditions extrêmes qui pourraient affecter sa performance.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et des pièces
métalliques.
Si possible, recyclez les matériaux pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et la date d'achat à portée de main pour faciliter le
processus.



En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de l'assemblage de couvercle
de port d'éjection AR308. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Coperchio di
Eiezione AR308

Introduzione
Grazie per aver scelto il Coperchio di Eiezione AR308 LUTHAR. Questo prodotto è progettato per migliorare le
prestazioni del tuo fucile, offrendo una protezione affidabile contro sporco e detriti. È importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.
Controlla regolarmente il coperchio di eiezione per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o difetti.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di smontare o modificare il coperchio di eiezione.
Utilizza solo ricambi originali LUTHAR per garantire la compatibilità e la sicurezza.
Evita di utilizzare il fucile in condizioni di umidità eccessiva, poiché ciò può compromettere le prestazioni del
coperchio di eiezione.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione per l'Installazione

Assicurati di avere tutti i componenti necessari:
308UR05 Coperchio di Eiezione
308UR03 Perno del Coperchio di Eiezione
Molla del Coperchio di Eiezione

Lavati le mani e assicurati che l'area di lavoro sia pulita.

Installazione del Coperchio di Eiezione

Posiziona il coperchio di eiezione sul ricevitore superiore del fucile.
Inserisci il perno del coperchio di eiezione attraverso il foro designato.
Assicurati che la molla del coperchio di eiezione sia correttamente posizionata per garantire un
funzionamento fluido.
Verifica che il coperchio si apra e si chiuda senza ostacoli.

Uso del Fucile con il Coperchio di Eiezione Installato

Controlla che il coperchio di eiezione sia in posizione chiusa prima di utilizzare il fucile.
Durante l'uso, monitora il funzionamento del coperchio e assicurati che non ci siano ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il coperchio di eiezione nel fuoco o in acqua.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Coperchio di Eiezione AR308. Grazie
per aver scelto il nostro prodotto!
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AR308 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY
Käyttöohje ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR308 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi AR .308 kiväärissä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Huolehdi, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä aseen käytössä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen ejection port coverin asentamista tai poistamista.
Käytä suojakäsineitä asennuksen aikana estääksesi mahdolliset vammat.
Älä käytä voimaa osien asentamiseen; varmista, että ne istuvat oikein.
Tarkista, että ejection port cover toimii oikein ennen ampumista.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat: 308UR05 Ejection Port Cover, 308UR03 Ejection Port
Cover Pin, ja Ejection Port Cover Spring.
Tarkista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.

Asennus

Poista vanha ejection port cover, jos sellainen on.
Aseta uusi ejection port cover (308UR05) paikalleen.
Kiinnitä cover pin (308UR03) varmistaen, että se on tiukasti paikoillaan.
Asenna ejection port cover spring varmistaen, että se on oikein asennettu.

Käyttö

Varmista, että ejection port cover on kunnolla kiinnitetty ennen aseen käyttöä.
Tarkista, että cover liikkuu vapaasti ja sulkeutuu oikein.
Käytä asetta vain turvallisissa ja laillisissa olosuhteissa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikalliseen jätteiden käsittelylaitokseen saadaksesi lisätietoja.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero mukanasi, kun otat yhteyttä.



Loppusanat
AR308 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY on suunniteltu parantamaan kiväärisi suorituskykyä ja suojaamaan
sitä ympäristön haittatekijöiltä. Noudata tässä oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön. Kiitos, että valitsit tuotteemme!
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Säkerhetsinstruktioner för AR308 EJECTION PORT
COVER ASSEMBLY

Introduktion
Tack för att du valt AR308 Ejection Port Cover Assembly från LUTHAR. Denna produkt är utformad för att ge pålitligt
skydd för ditt gevärs kammare och för att förbättra dess prestanda. För att säkerställa säker och effektiv användning
av denna produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för ditt specifika gevärsmodell innan installation.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller hanterar produkten för att skydda ögonen från skräp.
Kontrollera alltid att vapnet är avstängt och tomt innan du installerar eller tar bort ejection port cover.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö, vilket kan påverka
dess funktion.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapensäkerhet och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Se till att ditt gevär är avstängt och tomt.
Samla nödvändiga verktyg för installation, inklusive skruvmejsel och eventuell annan utrustning som
anges i produktmanualen.

Installation:

Ta bort det gamla ejection port cover om det finns ett.
Placera det nya ejection port cover (308UR05) på plats över kammaren.
Använd ejection port cover pin (308UR03) för att säkra cover på plats.
Fäst fjädern (Ejection Port Cover Spring) på rätt sätt för att säkerställa att cover fungerar korrekt.

Kontrollera installationen:

Kontrollera att ejection port cover är ordentligt installerad och att det fungerar som det ska.
Gör en test av vapnet för att säkerställa att det fungerar utan hinder.

Användning:

Använd vapnet på ett säkert och ansvarsfullt sätt.
Kontrollera regelbundet ejection port cover för att säkerställa att det är i gott skick.

Avfallshantering
När du inte längre behöver produkten, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metall och plast.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare assistans.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av AR308 Ejection
Port Cover Assembly. Tack för att du prioriterar säkerheten!


